
KÚPNA  ZMLUVA 

 uzavretá v súlade s ust. § 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 

predpisov 

  

 

ZMLUVNÉ STRANY 

 

 

Kupujúci: Fakultná nemocnica s poliklinikou J.A. Reimana Prešov  

sídlo : Hollého 14, 081 81 Prešov  

IČO :  00 610 577 

DIČ : 202 128 1559   

   IČ DPH: SK 202 128 1559 

Zastúpený:  MUDr. Radoslav Čuha, MBA, MPH – riaditeľ FNsP 

J.A.Reimana Prešov 

Štátna príspevková organizácia zriadená zriaďovacou listinou MZ SR, zo dňa 

14.06.1991, pod č. 1970/1991 – A/XI – 1 

 BANKOVÉ SPOJENIE:  Štátna pokladnica,  

číslo IBAN:  

 

( ďalej len „kupujúci“ ) 

 

a 

 

Predávajúci:  RADIX spol. s r.o. 

   Sídlo: Kremnička 37, 974 05  Banská Bystrica 

IČO: 00 615 803 

DIČ: 202 045 1653 

IČ DPH: SK 202 045 1653 

Zastúpený:  Martin Renčo, konateľ 

zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Banská Bystrica, 

oddiel: SRo číslo vložky: 156/S 

    BANKOVÉ SPOJENIE:  UniCredit Bank  a.s. 

č. účtu:  

  

( ďalej len „predávajúci“ ) 

 

 

 

sa nižšie uvedeného dňa dohodli, že uzatvárajú túto kúpnu zmluvu o dodávke  

náhradného dielu - cievky litotriptorovej hlavy pre extrakorporálny litotriptor, typ 

MODULITH SLX F2, výrobca STORZ MEDICAL AG (ďalej len „zmluva“)  

za nasledujúcich podmienok : 

 

 



Článok 1 

Predmet zmluvy 

 

1.1 Predávajúci sa zaväzuje dodať kupujúcemu do miesta dodania náhradný diel – cievku 

litotriptorovej hlavy pre extrakorporálny litotriptor typ MODULITH SLX F2, výrobca STORZ 

MEDICAL AG – 1ks, (ďalej v texte len „predmet kúpy“), zabezpečiť inštaláciu predmetu 

kúpy a previesť na kupujúceho vlastnícke právo k tomuto predmetu kúpy. Predávajúci sa ďalej 

zaväzuje vykonať demontáž pôvodnej nefunkčnej cievky litotriptorovej hlavy. 

 

1.2 Predávajúci odovzdá spolu s odovzdaním predmetu kúpy kupujúcemu všetky doklady potrebné 

na nadobudnutie vlastníckeho práva k predmetu kúpy, k jeho prevzatiu a k užívaniu. Písomné 

doklady v zmysle tohto odseku sú vyhotovené aj v slovenskom jazyku. 

 

1.3 Kupujúci sa zaväzuje prevziať predmet kúpy do vlastníctva a zaplatiť predávajúcemu za 

predmet kúpy kúpnu cenu v zmysle článku  2  a článku 4 tejto zmluvy. 

 

Článok 2 

Kúpna cena 

 

2.1 Zmluvné strany sa dohodli, že kúpna cena za predmet kúpy špecifikovaný v článku 1 tejto 

zmluvy je stanovená dohodou zmluvných strán v zmysle zákona NR SR č. 18/1996 Z. z. 

o cenách v znení neskorších predpisov, vyhlášky MF SR č. 87/1996 Z.z., ktorou sa vykonáva 

zákon o cenách v znení nehorších predpisov. 

 

2.2 Zmluvné strany sa dohodli, že kúpna cena za predmet kúpy je nasledovná:  

 

2.3 Kúpna cena za predmet kúpy je uvedená v eurách, ako cena pevná a konečná, bez vplyvov 

kurzových rozdielov, vrátane režijných nákladov predávajúceho súvisiacich s dodaním predmetu 

kúpy do miesta dodania dohodnutého v zmysle článku 5 tejto zmluvy. 

 

2.4  Kúpna cena dohodnutá medzi zmluvnými stranami v zmysle tohto článku zahrňuje clo, aj 

príslušnú daň z pridanej hodnoty (ďalej len „DPH“). V kúpnej cene sú zahrnuté všetky náklady 

predávajúceho spojené s dodaním predmetu kúpy a prevodom vlastníckeho práva, vrátane 

nákladov na balenie, dopravu do miesta dodania, poistenie, náklady inštalácie a pod. 

 

Článok 3 

Čas dodania predmetu kúpy 

 

3.1 Predávajúci sa zaväzuje dodať kupujúcemu predmet kúpy do miesta dodania v zmysle článku 5 

tejto zmluvy, zabezpečiť inštaláciu predmetu kúpy a odovzdať (uviesť) predmet kúpy do 

užívania kupujúcemu najneskôr do 20 dní od podpísania zmluvy obidvoma zmluvnými 

stranami. 

Kúpna cena za dodanie predmetu kúpy Cena v Eur 

Spolu cena za dodanie predmetu kúpy v Eur bez DPH 20.621,63 

DPH 20 % v Eur   4.124,33 

Spolu cena za dodanie predmetu kúpy v Eur s DPH 24.745,56 



3.2 Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade omeškania predávajúceho so splnením jeho povinností 

vyplývajúcich z  ods. 3.1 tohto článku, je kupujúci oprávnený uplatniť voči predávajúcemu 

zmluvnú pokutu vo výške 0,01 % denne z hodnoty kúpnej ceny predmetu kúpy za každý deň 

omeškania. Zaplatením zmluvnej pokuty nezaniká zmluvnou pokutou zabezpečený záväzok 

predávajúceho. Zmluvné strany sa zároveň dohodli, že v prípade porušenia záväzku 

predávajúceho zabezpečeného zmluvnou pokutou, vznikne kupujúcemu nárok na zaplatenie 

zmluvnej pokuty ako aj na náhradu prípadne spôsobenej škody v plnej jej výške, teda nezávisle 

od zmluvnej pokuty. Nárok kupujúceho na takto dohodnutú zmluvnú pokutu nevznikne, ak 

predávajúci preukáže, že omeškanie bolo spôsobené výlučne vyššou mocou, alebo omeškanie 

bolo zavinené kupujúcim. 

 

Článok 4 

Platobné podmienky a fakturácia 

 

4.1 Kúpna cena za predmet kúpy bude kupujúcim zaplatená predávajúcemu na základe faktúry 

vystavenej predávajúcim po dodaní predmetu kúpy kupujúcemu v súlade s článkom 3 ods. 3.1 

tejto zmluvy, splatnej v lehote do 60 dní odo dňa doručenia faktúry. 

 

4.2 Kúpna cena predmetu kúpy bude zaplatená bezhotovostným bankovým prevodom peňažných 

prostriedkov na účet predávajúceho špecifikovaný v záhlaví tejto zmluvy. Kúpna cena predmetu 

kúpy, alebo jej časť sa považuje za zaplatenú dňom pripísania peňažných prostriedkov na účet 

predávajúceho. 

 

4.3 Faktúra – daňový doklad, ktorý bude vystavený predávajúcim v zmysle ust. ods. 4.1 tohto 

článku bude obsahovať nasledovné údaje: 

- označenie povinnej a oprávnenej osoby, adresa, sídlo, IČO, DIČ, IČ DPH, 

- číslo faktúry,  

- číslo zmluvy, 

- dátum odoslania faktúry, dátum splatnosti faktúry a dátum dodania tovaru, 

- označenie peňažného ústavu a číslo účtu, na ktorý sa má platiť, 

- celková cena bez DPH, sadzba a výška DPH, celková cena s DPH, 

- pečiatka a podpis osoby oprávnenej konať za zmluvnú stranu. 

 

4.4 K faktúre – daňovému dokladu, ktorý bude vystavený predávajúcim v zmysle ods. 4.1 toho 

článku bude pripojený dodací list preukazujúci dodanie predmetu kúpy a potvrdený kupujúcim. 

 

4.5 Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade omeškania kupujúceho so zaplatením kúpnej ceny za 

predmet kúpy v zmysle ods. 4.1 tohto článku, je predávajúci oprávnený uplatniť voči 

kupujúcemu úrok z omeškania dohodnutý medzi zmluvnými stranami vo výške 0,01% denne z 

kúpnej ceny, so zaplatením ktorej je kupujúci v omeškaní podľa zmluvne dohodnutých 

podmienok, pokiaľ sa zmluvné strany nedohodnú na predĺžení termínu splatnosti v riadne 

odôvodnených prípadoch. Kupujúci nie je v omeškaní so zaplatením kúpnej ceny, ak dôjde k 

omeškaniu predávajúceho s plnením predmetu tejto zmluvy v zmysle podmienok dohodnutých 

v tejto zmluve. 

 

 



Článok 5 

Miesto dodania 

 

5.1    Zmluvné strany sa dohodli, že miestom dodania predmetu kúpy v zmysle článku 1 tejto zmluvy 

je Fakultná nemocnica s poliklinikou J. A. Reimana Prešov, Hollého 14, 081 81 Prešov, 

oddelenie urológie.             

 

Článok 6 

Forma plnenia 

 

6.1  O dodaní, odovzdaní a prevzatí predmetu kúpy bude vyhotovený dodací list potvrdený 

zodpovednými zástupcami zmluvných strán.  

 

Článok 7 

Ukončenie zmluvného vzťahu 

 

7.1 Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú a zaniká úplným splnením povinností vyplývajúcich 

z tejto zmluvy pre obe zmluvné strany.   

 

7.2 Zmluvný vzťah vyplývajúci z tejto zmluvy je možné skončiť vzájomnou písomnou dohodou 

zmluvných strán. 

 

7.3 Zmluvné strany sa ďalej dohodli, že práva a povinnosti vyplývajúce z tejto zmluvy zaniknú aj 

odstúpením od zmluvy ktoroukoľvek zmluvnou stranou z dôvodu podstatného porušenia 

zmluvných povinností. 

 

7.4 Zmluvné strany sa dohodli, že za podstatné porušenie tejto zmluvy zo strany kupujúceho sa 

považuje nezaplatenie kúpnej ceny, resp. jej časti na základe faktúry vystavenej predávajúcim 

v zmysle článku 4 tejto zmluvy do 60 dní po lehote splatnosti a za podstatné porušenie tejto 

zmluvy zo strany predávajúceho sa považuje nesplnenie jeho povinností uvedených v článku 3 

ods. 3.1 tejto zmluvy. 

 

7.5 Odstúpenie od zmluvy ktoroukoľvek zmluvnou stranou je účinné okamihom doručenia 

písomného odstúpenia druhej zmluvnej strane na adresu uvedenú v záhlaví zmluvy. V prípade 

neprevzatia tohto odstúpenia zmluvnou stranou, resp. vrátenia sa späť zásielky, ktorú nebolo 

možné doručiť zmluvnej strane na uvedenú adresu alebo ktorú zmluvná strana v odbernej lehote 

neprevzala, odstúpenie sa považuje za doručené okamihom vrátenia sa zásielky späť druhej 

strane. 

 

Článok 8 

Záruka za akosť a záručný servis 

 

8.1 Predávajúci preberá zárukou za akosť predmetu zmluvy záväzok, že dodaný predmet kúpy bude 

po dobu svojej životnosti (2.050.000 rázových úderov) spôsobilý na použitie na dohodnutý účel, 

resp. na obvyklý účel a zachová si dohodnuté, resp. inak obvyklé vlastnosti ( záruka ). Záruka za 

akosť predmetu zmluvy sa vzťahuje na všetky jeho vlastnosti v záručnej dobe, ktorá sa  rovná 

životnosti predmetu kúpu. 



8.2 Záručná doba začína plynúť odo dňa uvedenia predmetu kúpy do prevádzkyschopného stavu, 

vrátane výslovného vylúčenia existencie vlastností predmetu zmluvy, ktoré sú zo záruky 

vylúčené. 

 

Článok 9 

Zodpovednosť za škodu   

a okolnosti vylučujúce zodpovednosť (tzv. vyššia moc) 

 

9.1 Predávajúci zodpovedá za škody v zmysle ustanovení § 373 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. 

Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov ( ďalej len „Obchodný zákonník” ), ibaže 

preukáže, že porušenie povinností bolo spôsobené okolnosťami vylučujúcimi zodpovednosť.  

 

9.2 Zmluvné strany prehlasujú, že dojednanie obsahu tohto článku je prejavom ich slobodnej vôle 

a zmluvné strany sú si vedomé prípadných právnych dôsledkov skutočností uvedených 

v tomto článku. Vymedzenie rozsahu a predpokladov nároku kupujúceho na náhradu škody 

bolo vykonané po zvážení zmluvných strán vychádzajúcom z možných predvídateľných 

následkov prípadného spôsobenia škody predávajúcim. 

 

9.3 Pre účely tejto zmluvy sa na okolnosti vylučujúce zodpovednosť vzťahujú ust. § 374 

Obchodného zákonníka. 

 

9.4 Za okolnosti vylučujúce zodpovednosť predávajúceho za meškanie s plnením sa považujú 

najmä tieto prípady: 

 

- zastavenie dodávky (z titulu vyššej moci) nariadené zodpovedným zástupcom kupujúceho, 

na ktorom nenesie zodpovednosť predávajúci, 

- kvantitatívne či kvalitatívne zmeny požadované kupujúcim, 

- prírodné katastrofy, požiare, záplavy, explózie, štrajky, nepokoje, vojny, zásahy štátu alebo 

zásahy vojenských orgánov. 

 

9.5 V prípade vyskytnutia sa vyššej moci budú lehoty vyplývajúce z tejto zmluvy predĺžené o 

dobu trvania stavu zapríčineného vyššou mocou. V prípade, že vyššia moc bude trvať dlhšie 

ako šesť kalendárnych mesiacov, zmluvné strany sa dohodnú na spôsobe ďalšieho plnenia 

tejto zmluvy alebo na jej zrušení a vysporiadaní vzájomných záväzkov. 

 

Článok 10 

Riešenie sporov 

 

10.1  Zmluvné strany sa zaväzujú riešiť akékoľvek vzniknuté spory cestou vzájomného konsenzu. 

Pokiaľ nie je možné vzájomne výhodnou dohodou dospieť k urovnaniu sporu, pre konanie a 

rozhodovanie o sporných otázkach týkajúcich sa záväzkových právnych vzťahov 

vyplývajúcich z podmienok tejto zmluvy, zmluvné strany sa zaväzujú riešiť všetky spory 

v zmysle príslušných platných právnych predpisov Slovenskej republiky na príslušnom súde 

Slovenskej republiky. Miestna príslušnosť súdu je daná v súlade s Občianskym súdnym 

poriadkom. 

 



Článok 11 

Záverečné ustanovenia 

 

11.1 Práva a povinnosti zmluvných strán, vyplývajúce z tejto zmluvy sa riadia právnym poriadkom 

Slovenskej republiky. Právne vzťahy neupravené touto zmluvou sa riadia príslušnými 

ustanoveniami Obchodného zákonníka. 

 

11.2 Akékoľvek zmeny a doplnky k tejto zmluve musia byť vyhotovené v písomnej forme 

číslovaných a datovaných dodatkov k tejto zmluve a musia byť podpísané oprávnenými 

zástupcami zmluvných strán, inak sú neplatné. 

 

11.3 Zmluvné strany prehlasujú, že v čase uzatvorenia tejto zmluvy nie sú im známe žiadne 

okolnosti, ktoré by bránili, alebo vylučovali uzatvorenie takejto zmluvy, resp. ktoré by mohli 

byť vážnou prekážkou k jej splneniu. 

 

11.4 Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú, na jeden obchodný prípad do úplného zaplatenia 

kúpnej ceny za predmet zmluvy. 

 

11.5   Zmluva nadobúda platnosť dňom jej  podpisu obidvoma zmluvnými stranami a účinnosť dňom 

nasledujúcim po dni zverejnenia v zmysle ustanovenia § 47a ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. 

Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov. 

 

11.6 Zmluvné strany berú na vedomie, že zmluva je v zmysle ustanovenia § 5a zákona č. 211/2000 

Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám v znení neskorších predpisov, povinne 

zverejňovanou zmluvou.  

 

11.7    Zmluvné strany prehlasujú, že na právne úkony sú  plne právne spôsobilé a že obsah zmluvy 

sa zhoduje so súhlasnými, slobodnými a vážnymi prejavmi ich  skutočnej vôle, že zmluvu 

neuzavreli v tiesni alebo za nápadne nevýhodných podmienok. 

 

11.8 Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch rovnakej právnej sily, pričom každá zo 

zmluvných strán obdrží po jednom vyhotovení. 

 

 

V Prešove dňa ……………..         V Banskej Bystrici ........................                          

  

 

 

 

.....................................................               ........................................................ 

                  Kupujúci                                Predávajúci 

MUDr. Radoslav Čuha, MBA, MPH                     Martin Renčo 

 riaditeľ FNsP J.A. Reimana Prešov                konateľ spoločnosti 


